
1

Portál evropské e-Justice CS
Úvodní Stránka  …  Finance a Finanční Nároky  Soudní Poplatky Související S Řízením o Evropském
Platebním Rozkazu  Portugal

Soudní poplatky související s řízením o
evropském platebním rozkazu
Portugalsko

Obsah zajišťuje
Portugalsko

Uvod
Clánek 5 narı̌źenı ́o nákladech soudnıh́o rı̌źenı ́(Regulamento das Custas Processuais), schváleného legislativnıḿ
narı̌źenıḿ c.̌ 34/2008 ze dne 26. února 2008, stanovı,́ že soudnı ́poplatek se vyjadrǔje ve zúcťovacıćh jednotkách
(Unidades de Conta, dále jen „UC“), prǐcěmž v soucǎsnosti odpovıd́á jedna zúcťovacı ́jednotka cá̌stce 102 EUR.
Výše soudnıh́o poplatku, který má být uhrazen, se stanovı ́podle hodnoty sporu nebo složitosti věci.

Narı̌źenı ́o nákladech soudnıh́o rı̌źenı ́obsahuje zvláštnı ́ustanovenı ́týkajıćı ́se narı̌źenı ́Evropského parlamentu a
Rady (ES) c.̌ 1896/2006 ze dne 12. prosince 2006, kterým se zavádı ́rı̌źenı ́o evropském platebnıḿ rozkazu.

Které poplatky je trěba uhradit?
Podle cľ. 7 odst. 4 narı̌źenı ́o nákladech soudnıh́o rı̌źenı ́a tabulky II A uvedené v tomto narı̌źenı ́cǐnı ́u návrhů na
vydánı ́platebnıh́o rozkazu soudnı ́poplatky podle hodnoty sporu:

do 5 000 EUR: 102 EUR (1 UC),
od 5 000 EUR do 15 000 EUR: 204 EUR (2 UC),
od 15 000,01 EUR: 306 EUR (3 UC).

Uvedené cá̌stky mohou být vyššı,́ je-li soudnı ́poplatek povinna zaplatit obchodnı ́spolecňost, která v minulém
roce podala u soudu, soudnı ́kancelárě nebo kontaktnıh́o mıśta 200 cǐ vıće návrhů na ochranná opatrěnı,́ zahájenı ́
rı̌źenı,́ uskutecňěnı ́procesnıćh úkonů nebo výkon rozhodnutı.́ Soudnı ́poplatky za návrhy na vydánı ́platebnıh́o
rozkazu podané touto spolecňostı ́jsou stanoveny podle hodnoty sporu následujıćıḿ způsobem (cľ. 13 odst. 3
narı̌źenı ́o nákladech soudnıh́o rı̌źenı ́a tabulka II B uvedená v tomto narı̌źenı)́:

do 5 000 EUR: 153 EUR (1,5 UC),
od 5 000 EUR do 15 000 EUR: 306 EUR (3 UC),
od 15 000,01 EUR: 459 EUR (4,5 UC).

Pokud žalovaný podá odpor ve smyslu cľ. 17 odst. 1 pıśm. a) narı̌źenı ́(ES) c.̌ 1896/2006, rı̌źenı ́o platebnıḿ
rozkazu se změnı ́na rı̌źenı ́o žalobě a použije se tabulka I narı̌źenı ́o nákladech soudnıh́o rı̌źenı.́ Cástka, kterou
žalobce zaplatil jako soudnı ́poplatek v rámci rı̌źenı ́o evropském platebnıḿ rozkazu, bude prěvedena na úhradu
soudnıh́o poplatku splatného za obcǎnskoprávnı ́rı̌źenı ́zahajované na žalobnı ́návrh a může vznikat povinnost
uhradit rozdıĺ cá̌stky splatné podle tabulky I narı̌źenı ́o nákladech soudnıh́o rı̌źenı.́

V jaké výši?
Viz prědchozı ́odpověd .

https://e-justice.europa.eu/home_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/money-monetary-claims_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/money-monetary-claims/court-fees-concerning-european-payment-order-procedure_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/money-monetary-claims/court-fees-concerning-european-payment-order-procedure_cs
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Jaké jsou důsledky opožděné úhrady poplatků?
Podle cľánku 642 obcǎnského soudnıh́o rá̌du vyzve soudnı ́kancelár ̌dotcěnou osobu, aby ve lhůtě deseti dnů
uhradila nezaplacený poplatek navýšený o pokutu ve stejné výši, která nesmı ́být nižšı ́než 1 UC a vyššı ́než 5
UC. Nenı-́li po uplynutı ́této desetidennı ́lhůty potvrzena úhrada nezaplaceného soudnıh́o poplatku a pokuty,
narı̌d́ı ́soud staženı ́podánı,́ návrhu nebo odpovědi podaných stranou, která nesplnila své povinnosti.

Jak a kde soudnı ́poplatky uhradit?
Soudnı ́poplatky musı ́být uhrazeny bankovnıḿ prěvodem.

Prǐ podánı ́návrhu na vydánı ́platebnıh́o rozkazu u soudu je dobré vycǩat na informace kancelárě ústrědnı ́
obcǎnskoprávnı ́sekce okresnıh́o soudu Porto (Juıźo Central Cıv́el do Tribunal da Comarca do Porto) k provedenı ́
platby. Za tıḿto úcělem se důrazně doporucǔje uvést e-mailovou adresu navrhovatele nebo jeho zástupce.
Soudnı ́kancelár ̌zašle referencňı ́cı̌ślo (složené z 12 cı̌ślic a zacı̌ńajıćı ́cı̌ślem 70), které by mělo být zadáno do
pole pro poznámky k bankovnıḿu prěvodu, spolu se spisovou znacǩou soudu, což umožnı ́prǐrǎdit platbu k dané
věci. Soudu je nutné zaslat doklad o provedenı ́platby.

Pokud se rozhodnete provést platbu prěd zahájenıḿ soudnıh́o rı̌źenı,́ tj. aniž byste cěkali až vám soud za tıḿto
úcěl zašle oznámenı,́ jsou platebnı ́údaje následujıćı ́(soudu je nutné zaslat doklad o prěvodu):

Držitel úcťu: U rǎd pro financňı ́a majetkovou správu soudnictvı ́(Instituto de Gestão Financeira e Equipamentos
da Justiça, I.P.)

Daňové identifikacňı ́cı̌ślo (Número de Identificação Fiscal, NIF): 510 361 242

Cıślo úcťu: 1120014160

Identifikacňı ́cı̌ślo banky (Número de Identificação Bancária, NIB): 078101120112001416052

IBAN: PT50078101120112001416052

Název banky: Agência da Gestão da Dıv́ida e do Crédito Público - IGCP, E.P.E.

BIC SWIFT (identifikacňı ́kód podniku): IGCPPTPL

Co udělat po uhrazenı ́poplatků?
Podle cľ. 22 odst. 1 ministerské vyhlášky (Portaria) c.̌ 419-A/2009 ze dne 17. dubna 2009 je nutné prědložit
doklad o platbě nebo jakkoli jinak doložit platbu spolu s prı̌ślušnými podánıḿi nebo návrhem, ledaže by v
ministerské vyhlášce c.̌ 280/2013 ze dne 26. srpna 2013 bylo stanoveno jinak.

Poslední aktualizace: 30/01/2025

Originální verzi stránky (v jazyce příslušného členského státu) provozuje daný členský stát. Překlad pořídily útvary Evropské
komise. Je možné, že změny, které v originální verzi případně provedly orgány daného členského státu, nebyly ještě do
překladů zapracovány. Evropská komise vylučuje jakoukoli odpovědnost za jakékoli informace nebo údaje obsažené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Předpisy v oblasti autorských práv členských států odpovědných za tuto stránku naleznete v
právním oznámení.


